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Pedroglifos em Itapinima, um dos
lugares sagrados do Baixo Uaupés,
area da comunidade Tapira Ponta

2 OAline Scolfaro, 2015

Armadilha de pesca (cacuri)
instalada nas pedras da Cachoeira
de Ipanoré, entre as comunidades
Ipanoré e Urubuquara

©Aloisio Cabalzar, 2008

# Oficina de mapeamento com os

* Agentes Indigenas de Manejo
Ambiental do Baixo Uaupés,
comunidade Matapi, 2014
©Aline Scolfaro

Vista para a Serra
Tukano, area da
comunidade S&ao Pedro

©Aloisio Cabalzar, 2008

Buraco da transformacéao
na cachoeira de Ip:
local de surgimen

¢ primeiros ancestrais

< O©Aloisio Cabalzar, 2008
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Lugar histérico
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Terra Indigena
Alto Rio Negro

Outros lugares —_—

importantes CARTS Brasil
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Cachoeira

Dia whk#ari tukuro
Pogo do rio

Lugares Sagrados no
Baixo Uaupes
Terra Indigena Alto Rio Negro

Fonte d’agua

Trilhas
Ma’a
Trilha/caminho

Paisagens
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Nuhkw w'mnaro
Mata alta
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Mata baixa
Tahta boa
Caatinga
Diakoe
Igapo Agentes Indigenas de Manejo Ambiental - AIMAs
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Clﬁvascal regido do baixo Uaupés é uma das principais portas de entrada para a Terra Indigena Alto Rio Negro.
Abrange onze comunidades e outros sitios menores. Apesar de cada comunidade ser formada por um ou
Buthkn wiake dois grupos étnicos predominantes, todas sao multiétnicas, como acontece em quase todo o Alto Rio Negro.

Capoeira antiga Somos principalmente dos grupos Tukano, Desana, Piratapuia e Tariano, mas ha também Baniwa, Baré,
Tuyuka, Siriano, Hupdah, Miriti-tapuia, Bara, Wanano, Kubeo e Arapasso (sobretudo mulheres).
A maior parte das comunidades foi formada por grupos vindos do rio Papuri, tanto do lado brasileiro
quanto colombiano. Outros também vieram do alto Uaupés e alguns poucos do rio Icana, como os Baniwa
de Santa Terezinha. Os mais velhos que conhecem as historias dizem que o povoamento da regido pelos
nossos antepassados ocorreu aproximadamente entre os séculos XIX e XX. No inicio eles moraram em

malocas (bahsari wii), casas comunais onde viviam varias familias e que eram também centros cerimoniais.
Mas depois da chegada dos missiondrios, se reuniram para fundar as atuais comunidades.

Em 2015, segundo levantamento que realizamos, 178 familias viviam na regido, totalizando 1.014 pessoas.

A maior comunidade, na verdade um povoado, é Taracua, com 359 familias. Mas nas demais a populacdo é bem
menor, variando entre 5 e 15 familias em média. Apesar de todas as mudancas que ocorreram na regidao desde
a chegada dos nao indigenas, a nossa forma de vida continua sendo baseada principalmente na pesca e na
agricultura. As praticas de benzimentos (bahsesé) para protecdo e cura de doengas também persistem,
ainda que mais enfraquecidas. Mas ja ndo fazemos mais as grandes cerimonias de antigamente.

A proximidade com a cidade de Sdo Gabriel da Cachoeira também é um fator que contribui para certas
mudangas em nosso modo de vida. E ainda que seja uma vantagem sempre que precisamos resolver algo na
cidade, essa proximidade torna nosso territério mais vulneravel a entrada de pescadores de fora. Por ser uma
regido boa para a pesca, com muito igap0, igarapés e lagos, muitos vém da cidade fazer pesca comercial na nossa
area, inclusive com uso de arrastdes e outras técnicas predatdrias. Ou entdo sdo os proprios parentes indigenas de
outras regioes que utilizam nossos locais de pesca sem permissao. Pois o baixo Uaupés é rota de passagem para os
que vivem nos rios Tiquié, Papuri, médio e alto Uaupés, incluindo a Iauareté. E ha ainda problemas internos de
desrespeito as areas de pesca e uso excessivo de malhadeiras por pescadores das proprias comunidades.

Esses problemas acabam afetando os rios, igarapés e lagos que banham nossa regidao. Também afetam os lugares
sagrados (wametisé) que existem no baixo Uaupés. Esses lugares tem uma grande importancia ndo apenas para nés
que vivemos na regido, mas para todos os grupos que vivem nos rios Uaupés, Tiquié, Papuri, Pira-Parana e afluentes,
tanto no lado brasileiro quanto colombiano. O baixo Uaupés é um trecho importante da rota de origem de nossos an-
cestrais, que viajaram no ventre de uma cobra-canoa desde o Lago de Leite até a cachoeira de Ipanoré, de onde sairam
para povoar a regiao do Alto Rio Negro. Muitos de nossos locais de pesca, pontos de piracema e areas importantes para
0 manejo sao wametisé. Todos eles exigem respeito, conhecimento e cuidados. Alguns conhecedores dizem até que cer-
tos problemas que tém afetado o nosso territério e a nossa vida, como a diminuicao dos peixes, a imprevisibilidade das
estacoes, as mudancas nas piracemas, o aparecimento de doencas, sdo em parte devido ao atual desrespeito e desco-
nhecimento sobre esses lugares. Por isso hoje estamos tentando discutir formas de fiscalizar e cuidar melhor de nosso
territorio, através da reivindicacdo de um sistema de comunica¢do mais eficiente, acordos de manejo internos e com
parentes de outras regides, respeito as areas de uso de cada comunidade e valorizacao dos lugares sagrados (wametisé).

Esse mapa é um dos resultados desse trabalho, ao qual n6s AIMAs do Baixo Uaupés, com apoio dos conhecedores,
professores, liderangas e outros moradores, viemos nos dedicando entre 2014 e 2016. Ele foi elaborado com base
em uma compilacao tematica (paisagens, manejo de peixes e lugares sagrados) de mapeamentos mais detalhados
que fizemos da area de uso de cada comunidade, a partir de oficinas ministradas por assessores do Instituto
Socioambiental-ISA em parceria com a FUNAI (Coordenagdo Regional Rio Negro) e com a FOIRN. Para a pesquisa
sobre lugares sagrados contamos também com a contribui¢cdo de conhecedores de outras regides que visitaram
nossas comunidades no inicio de 2015 por ocasiao da "Expedi¢cdao Anaconda" (projeto Mapeo), que subiu o rio
Uaupés até a cachoeira de Ipanoré para documentar os lugares sagrados.

Esperamos que esse mapa possa ajudar os moradores do baixo Uaupés a manejar e cuidar melhor
de nosso territorio, a partir da valorizacdo de nossos préprios conhecimentos e modo de vida.
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Participantes de encontro sobre
manejo pesqueiro e oficina de
mapeamento no Baixo Uaupés,
comunidade Matapi, 2014 E
Arquivo FOIRN

Baixo Rio Uaupés
©Juliana Radler, 2017
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